NAFTOS PRODUKTU KEITIMO SUTARTIS Nr.LT/19/351/R/ISN/K /'S ~34
Vilnius, 2019-07- 4€ d.

VieSoji jstaiga Lietuvos energetikos agentlira, juridinio asmens kodas 304937660, kurios
registruota buveiné yra adresu Gedimino pr. 38, LT-01104 Vilnius, Lietuva (toliau vadinama Pirkéju),
atstovaujama direktoriaus Dariaus BiekSos, veikianéio pagal jstaigos jstatus

ir

Akciné bendrové ,,ORLEN Lietuva“, juridinio asmens kodas 166451720, kurios registruota
buveiné yra adresu Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., LT-89467 Mazeikiy r. sav., Lietuva (toliau vadinama
Tiekéju), atstovaujama generalinio direktoriaus Michal Rudnicki ir valdybos nario Jaroslaw Szalinski,
veikian¢iy pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu jvardijamos kaip Salys, o atskirai - kaip Salis, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu, susitaré ir sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties tikslas
1.1. Tiekéjas jsipareigoja per Sios Sutarties 5 dalyje nustatytus terminus Pirkéjo kaupiamg ir tvarkoma
A95 markés benzing ir/ar keliy transporto dyzeling be biokomponenty (LST EN 228 ir/ar LST EN 590)
(toliau — Keic¢iamos prekés) pakeisti nauja preke — A95 markés benzinu ir/ar keliy transporto dyzelinu,
atitinkanc¢iais LST EN 228 ir/ar LST EN 590 standarty reikalavimus, (toliau — Naujos prekés),
uztikrinant Naujy prekiy, laikomy kaip naftos produkty valstybés atsargos, kokybe. Toliau Kei¢iamos
prekés ir Naujos prekés kartu yra vadinamos Prekémis.
1.2. Prekiy keitimas vykdomas vadovaujantis ,,A95 markés besvinio benzino ir keliy transporto dyzelino
keitimo paslaugy pirkimo konkurso Nr. 435410 salygomis®.
1.3. Prekiy keitimas prilyginamas mainams, kaip jie apibrézti LR civilinio kodekso 6.432 straipsnyje,
kuriems yra taikomos pirkimo-pardavimo sutartis reglamentuojancios normos.

2. Prekiy kiekis

2.1. Keic¢iamos prekeés kiekis, kuri Tiekéjas keiCia pagal Sig Sutartj | Naujg preke, yra 15 000 t
(penkiolika tiikstanéiy tony) benzino ir 60 000 t (SeSiasdesimt tiikstanéiy tony) keliy transporto dyzelino.

2.2. Aiskumo tikslais nurodoma, kad siekiant tinkamai jvykdyti Sutartj bei atsizvelgiant j tai, kad
nejmanomas tikslus tiekiamos Naujos prekés kiekio atgabenimas, Tiekéjas atgabens Naujg preke +/- 40
tony tikslumu.

2.3. Faktinis kiekvienos Naujos prekés siuntos kiekis nurodomas Naujos prekés siuntg
lydin€iuose dokumentuose.

2.4. Tiekéjas ;| AB ,,Klaipédos nafta® Subaciaus naftos terminalg (toliau - Subaciaus naftos
terminalas) gali atgabenti tokj Naujos prekés kiekj, kuris nevirSyty 10 000 t (deSimt tiikstanciy tony)
neisvezto Kei¢iamos prekés kiekio ir kurio saugojimas terminas keitimo metu negali virSyti 1 (vieno)
meénesio laikotarpio.

3. Paslaugos kaina ir mokeéjimai

3.1. Saliy susitarimu Kei¢iamos prekeés ir Naujos prekés yra lygiavertés. Atsizvelgiant i tai, kad
tai yra keitimo paslaugos sandoris, Salys susitaria dél kainos nurodymo saskaitose faktiirose, t.y.
keidiant Zzemiau nurodyta Prekés kiekj, saskaitose faktiirose bus nurodoma Pirkéjo Prekiy jsigijimo
kaina. Prekiy jsigijimo kainas Pirkéjas pateiks ne véliau kaip savaité iki planuojamos Naujos prekés
krovos.

3.2. Vadovaujantis Tiekéjo pasitilymu Nr.D12 (12.11-9) -0416, pateiktu keitimo paslaugy pirkimo
konkursui, Prekés keitimo paslaugy kaina — 8,36 Euro/t, nejskaitant PVM.

3.3. Prekés transportavimo, jskaitant gelezinkelio cisterniniy vagony (toliau — Vagonai) arba
autotransporto atvarymo-nuvarymo iSlaidas iki Subaciaus naftos terminalo geleZinkelio estakados
prisiima Tiekéjas, o Prekés pakrovimo-iSkrovimo-ir saugojimo vieno kalendorinio - ménesio laikotarpiu
iSlaidas Subaciaus naftos terminale prisiima Pirkéjas.

3.4. Pirkéjas jsipareigoja uz faktiSkai suteiktas Sios Sutarties 1.1 punkte nurodytas paslaugas
pasiraSius Prekés priémimo — perdavimo aktus Tiekéjui sumoketi per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny

nuo saskaitey faktiiros gavimo dienos.
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4. Prekés nuosavybés teisés ir praradimo ar sugadinimo rizikos peréjimo momentas

4.1. Tiekiamos Pirkéjui | Subaciaus naftos terminalg Naujos prekés atsitiktinio praradimo ar
sugadinimo rizika i§ Tiekéjo Pirkéjui pereina AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ Suba¢iaus geleZinkelio
stotyje pasiraSius lydrastj ir atvarius vagonus | Subaciaus naftos terminalo geleZinkelio estakada arba
autotransporto priemonémis, atvezus ] Subaciaus naftos terminalg.

4.2. Naujos prekés nuosavybés teisé i§ Tiekéjo Pirkéjui pereina, iSraSius PVM sgskaitas faktiiras
kiekvienai pristatytai Naujos prekeés siuntai ir pasirasius Prekés priémimo pagal kiekj akta.

4.3. KeiCiamos prekés nuosavybes teisé i§ Pirkéjo Tiekéjui pereina iSraSius PVM saskaitas
fakturas kiekvienai iSgabenamai Keiciamos prekés siuntai ir pasirasius Prekés priémimo — perdavimo
pagal kiekj aktg.

4.4. Kei¢iamos prekes atsitiktinio praradimo ir/ar sugadinimo rizika pereina i§ Pirkéjo Tiekéjui
nuo momento kai:

4.4.1. KeiCiama preké yra pakraunama | autotransporto priemones ir vezéjas (gavéjas) ar jo
1galiotas asmuo pasiraSo prekés gabenimo dokumentuose, laisva valia priimdamas Kei¢iamg preke;

4.4.2. Kei¢iama prekeé yra pakrauta j vagonus, kuriuos vezimui pasira8ytinai priima AB ,,LG
CARGO".

4.4.3. Keiciama preke Tiekéjui perduodama Subaciaus naftos terminalo talpykloje.

4.5. Pirkéjas ir Tiekéjas sutinka, kad jy iSraSomos PVM saskaitos-faktiiros nuskenavus popierinj
variantg blty i§siunciamos ir gaunamos elektroniniu pastu PDF formatu.

5. Naujos prekés pristatymo salygos ir Keitimo sutarties vykdymo terminai

5.1. Naujos prekeés pristatymas pagal $ig keitimo Sutartj vykdomas j Subaciaus naftos terminalo
akcizais apmokestinamy prekiy sandélj.

5.2. Naujos prekés iSsiuntimas turi biiti vykdomas pagal Saliy rastu patvirtinta ir su Subagiaus
naftos terminalu suderintg grafika. Esant biitinumui Preke iS$siysti ne pagal grafikg, turi biti gautas
Subaciaus naftos terminalo sutikimas.

5.3. Tiekéjas per vieng darbo diena, nuo Naujos prekeés iSsiuntimo momento, informuoja Pirkéjg
ar jo jgaliota asmenj apie Naujos prekés iSsiuntimg faksu ar kitomis elektroninio rySio priemonémis,
nurodydamas i$siysty Vagony numerius, Naujos prekés kiekj.

5.4. Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo, organizuoja Vagony su Nauja preke atvarymg i§ Subadiaus
geleZinkelio stoties | Subaciaus naftos terminalg bei tus¢iy Vagony grazinimg j Subaciaus geleZinkelio
stotj.

5.5. Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo uZztikrina savalaikj Vagony su Nauja preke priémimg j
Subaciaus naftos terminala, Naujos prekés iSpylimg ir tuséiy Vagony grazinimg j Subaéiaus geleZinkelio
stotj ir Tiekéjui nuosavybeés teise priklausanéiy ar jiems prilyginty Vagony iSsiuntimg (grazinimg) j
Bugeniy geleZinkelio stotj.

5.6. Jei Nauja preke pakrauta j Tiekéjo vagonus, tai Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo, i8kroves Naujg
preke, privalo jforminti Vagony graZinimo dokumentus.

5.7. Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo per dvi paras skai¢iuojant nuo Pirkéjo ar jo jgalioto asmens
informavimo apie jo vardu gauty Vagony atgabenimg j Subaciaus geleZinkelio stotj, privalo Vagonus
priimti } Subaciaus naftos terminalg, iSpilti Naujg preke ir grazinti Vagonus AB , LG CARGO* bei
paruosti geleZinkelio vaZtara$¢ius Vagony iSsiuntimui Tiekéjui.

5.8. Sios Sutarties 5.7 punkte nustatytas Vagony priémimo ir graZinimo terminas netaikomas, jei
iSpylus Nauja preke j tuos pacius Vagonus pakraunama kei¢iama Preké ar jei vagony iSkrovimas
uzlaikomas dél AB ,,LG CARGO* kaltés (neperstato vagony).

5.9. Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Naujos prekés priémimo, j Subaciaus naftos terminale jsteigto akcizais apmokestinamy prekiy sandélj,
pradZios parengti elektroninj prane§ima (e-RoR) apie Naujy prekiy siuntos gavimg - patvirtinti Prekiy
gavimag.

5.10. Jeigu per 5 (penkias) darbo dienas nuo tos dienos, kada Naujos prekés turéjo bati gautos,
Pirkéjas ar jo jgaliotas asmuo neparengia praneSimo apie Naujy prekiy gavimg — nepatvirtina Naujos
prekés gavimo, kaip nustatyta Sios Sutarties 5.9 punkte, Naujos prekés tolesnis i§siuntimas Pirkéjui gali
biiti sustabdytas.

5.11. Tiekeéjas jsipareigoja suteikti Sios Sutarties 1.1. punkte nurodytas paslaugas (atvezti Nauja
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preke ir i§vezti atitinkama kiekj keiciamos Prekés) ne veéliau kaip iki 2019 m. spalio mén. 30 d.

5.12. Tiekéjui laiku nesuteikus Sios Sutarties 1.1. punkte nurodyty paslaugy iki Sutarties 5.11
punkte nurodyto termino, Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu moka 0,02 (dviejy §imtyjy) % dydzio baudg nuo
laiku nesuteikty paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.13. Salys susitaria, kad Keitimo sutarties vykdymo laikotarpiu kiekvieno ménesio paskutine
darbo dieng Naujos prekés, perduotos Pirkéjui, kiekis turi atitikti Tiekéjui perduotos Kei¢iamos prekés
kiekj.

6. Prekiy kokybé

6.1 Keiciamos prekés bei Naujos prekés kokybés rodikliy nustatymg bei kokybés pazyméjimo
iSdavima atlieka Tiekéjas, savo léSomis.

6.2. Kei¢iamos prekés bei Naujos prekés kokybé privalo atitikti standarty LST EN 228 ar
atitinkamai LST EN 590 reikalavimus.

6.3. Naujos prekés garantinis saugojimo laikotarpis yra 3 (treji) metai nuo Sios Sutarties 6.5
punkte nurodyto Naujos prekés (talpyklos) kokybés dokumento pateikimo elektroniniu pastu Pirkéjui
dienos. Garantinio saugojimo laikotarpiu Tiekéjas garantuoja Naujos prekés kokybés rodikliy atitikimag
6.2 punkte nurodyty standarty reikalavimams.

6.4. Pirkéjas garantuoja, kad Tiekéjo patiekta Nauja preké bus supilta j tinkamai paruostus ir
Naujos prekeés ilgalaikiam saugojimui tinkamus Subaciaus naftos terminalo rezervuarus. Uz Naujos
prekés kokybés pasikeitima, atsiradusj dél netinkamo rezervuary paruo$imo, netinkamy ir teisés akty
reikalavimy neatitinkanc¢iy saugojimo saglygy, po supylimo j Subaciaus naftos terminalo rezervuarus,
Tiekéjas neatsako. Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privalo pateikti rezervuary paruo$imo Prekés
ilgalaikiam saugojimui tinkamumo, aktus. Esant atskiram Saliy reikalavimui ir i§ anksto suderinus su
AB ,Klaipédos nafta® Tiekéjui, dalyvaujant Pirkéjui, suteikiama galimybé dalyvauti rezervuary
paruo$imo naujam produkto priémimo tikrinimo procese.

6.5. Pirkéjui ar jo jgaliotam asmeniui supylus Naujg preke j Subaciaus naftos terminalo
rezervuarus ir Pirkéjui rastu informavus, kad | atitinkamg rezervuarg pylimas baigtas, Tiekéjas savo
léSomis atlieka | atitinkamg rezervuarg supilty skirtingy Naujos prekés siunty, kokybés rodikliy
patikrinimg ir jformina atitinkama kokybés dokuments, kurj elektroniniu pastu pateikia Pirkéjui.

6.6. Garantiniu Naujos prekés saugojimo metu, Tiekéjas, suderines su Pirkéju, savo 1éSomis ir
tokiu periodiSkumu, kokiu mano esant reikalinga, arba Pirkéjo sitilymu, atlieka Naujos prekés kokybés
rodikliy patikrinimus (jy rezultatus pateikiant ir Pirkéjui), ir esant reikalui (pablogéjus Naujos prekeés
kokybei tiek, kad jos kokybés rodikliai nebeatitinka ar ilgiau laikant gali nebeatitikti taikomy teisés akty
ir standarty reikalavimy) Nauja preke savo léSomis pakeidia nauja. Siuo atveju pakeistos prekés
garantinis laikotarpis skai€iuojamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.335 str. 6
d. nuostatomis.

6.7. Tiekéjas privalo kiekvienai kei¢iamos Naujos prekés siuntai pateikti kokybés paZyméjimo
originalg.

6.8. Esant neatitikimams tarp atitinkamuose standartuose nurodyty Naujos prekés kokybés
rodikliy ir Subaciaus naftos terminalo laboratorijos nustatyty kokybés rodikliy, kvieCiami Tiekéjo
(visa parg tel. +370 682 35246) bei Pirkéjo ( tel. +370 611 18587) arba jo jgalioto asmens atstovai.
Naujos prekés iSkrovimo vietoje i§ Vagony paimtas Naujos prekés arbitrazinis éminys, dalyvaujant
Tiekéjo atstovui arba jam nedalyvaujant (esant Tiekéjo sutikimui), yra perduodamas tirti Valstybinei
vartotojy teisiy apsaugos tarnybai ar kitai (esant abiejy Saliy sutarimui) nesalidkai kompetentingai
laboratorijai, kurios i§vados yra galutings ir privalomos abiem Salims. Visos i§laidos dél analizés tenka
Pirkéjui, jeigu Naujos prekés kokybés rodikliai atitinka Sios Sutarties 6.2 punkte nurodyty standarty
;seikalavimus ir Tiekéjui, jeigu Naujos prekés kokybeés rodikliai neatitinka $ios Sutarties 6.2 punkte
nurodyty standarty, reikalavimy. Klausimus, susijusius su tolimesne nekokybiskos Naujos prekés
paskirtimi Salys derina deryby biadu. Nepri¢jus prie vieningos nuomonés, Tiekéjas privalo atsiimti
pateikta nekokybiska Nauja preke ir pristatyti atitinkama kiekj kokybés rodiklius atitinkanéios Naujos
prekés.

6.9. Pasibaigus garantiniam saugojimo laikotarpiui, Tiekéjas savo 1éSomis atlieka Naujos prekeés
kokybés rodikliy patikrinimus, jy rezultatus ir rekomendacijas dél tolesnio saugojimo pateikia Pirkéjui.

7.0. Tuo atveju, jei vadovaujantis Sios Sutarties 1.1 punkto nuostatomis Nauja preké (dyzelinas
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be biodegaly) pristatoma kitos klasés nei C klasé ir ji po to Salims susiderinus bus keiciama nauju
dyzelinu, tai tokio pakeisto naujo dyzelino garantinis 3 (trijy) mety saugojimo laikotarpis yra
skai¢iuojamas nuo jo pakeitimo momento.

7. Prekeés Kkiekis, priémimas-perdavimas

7.1. Jei prekes pristatytos gelezinkelio transportu, Prekiy priémimai pagal kiekius turi biti
vykdomi geleZinkelio iSpylimo estakadoje, esant niveliuotai aikstelei ir naudojant metrologiskai
patikrintus matavimo prietaisus, bei vadovaujantis galiojanciais standartais, arba sveriant svarstyklémis.
Jei Pirkéjas neiSpildo Siy reikalavimy, Prekiy faktiniai kiekiai laikomi atitinkanciais nurodytus Prekiy
kiekius vaztarastyje, ir Pirkéjo pretenzijos dél Prekiy trikumy nepriimamos, o Prekés perduodamos
suraSant priémimo-perdavimo aktus. Jei prekés pristatomos autotransportu, Prekés turi biti atvezamos
kalibruotomis autocisternomis, o Prekiy kiekio priémimas vykdomas vadovaujantis autocisternoje
jrengto metrologiskai patikrinto skaitiklio parodymais.

7.2. Prekés kiekis cisterniniuose vagonuose yra nustatomas Tiekéjui pasvérus Preke
elektroninémis svarstyklémis arba tiirio-masés metodu ir jraSomas j Preke lydin¢ius dokumentus.

7.3 Bendru prekés kiekiu yra laikoma visuose vienu metu j paskirties vietg atvykusiuose
vagonuose-cisternose esanciy prekés kiekiy suma.

7.4. Bendras prekeés kiekis laikomas atitinkanciu §ios sutarties sglygas, jeigu kiekio skirtumas
tarp preke lydin€iuose dokumentuose nurodyto bendro prekés kiekio ir bendro prekés kiekio,
nustatyto gavéjo naftos terminale, nesiskiria daugiau kaip +0,5 procento.

7.5. Nustacius bendro prekés kiekio skirtumus, virSijancius 7.4 punkte nurodytg paklaida, dél
Prekés kiekio trikumo Pirkéjas Tiekéjui turi teis¢ pareik§ti atitinkamg pretenzijg.

7.6 Kiekvienoje cisternoje, nustatant prekés kiekj svérimo btadu galima 0.5 procento paklaida,
o nustatant prekes kiekj tlirio — masés metodu galima +0.65 procento (kiekiui iki 100 tony) arba +£0.5
procento (kiekiui vir§ 100 tony) paklaida.

7.7. Priémimo metu tarp priimant nustatyto faktinio kiekio ir vaZtos dokumentuose nurodyto kiekio
nustacius Prekés kiekio skirtuma, bent pagal viena gelezinkelio cisterninj vagong virsijantj 7.6. punkte
nurodytas paklaidas, ar kilus jtarimui dél Prekés kokybés, tolimesnis Prekés priémimas sustabdomas ir
apie tai informuojamas Tiekéjo atstovas, tel.+370 682 35246 (skambinti galima visg parg) ir el. pastu
pretenzija@orlenlietuva.lt

7.8. Per vieng valandg, nepriklausomai nuo paros laiko, nuo $ios Sutarties 7.7 punkte
nurodytos informacijos Tiekéjui pateikimo, Tiekéjas privalo pranesti Pirkéjui dél dalyvavimo
Prekés priémime. Jeigu Tiekéjas sutinka dalyvauti Prekés priémime, tokiu atveju Tiekéjo jgaliotas
atstovas privalo atvykti Pirkéjo nurodytu adresu, Saliy suderintu atvykimo laiku, bet ne véliau kaip per
8 (aStuonias) valandas nuo Sios Sutarties 7.7 punkte nurodytos informacijos Tiekéjui pateikimo.
Jeigu Tiekéjo atstovas nustatytu terminu Pirkéjo neinformuoja arba informuoja, kad neatvyks ar negali
atvykti laiku, Pirkéjas vykdo tolimesni Prekés priémima pagal Sios Sutarties 7.1 punkts, nedalyvaujant
Tiekejo atstovui, prekes priemimo dokumentuose fiksuojant Prekés priémimo metu nustatytg faktinj Prekés
kiekj. Sios Sutarties 5.7 punkte nurodytas vagony grazinimo terminas pratesiamas laiku, sugaiStu Tiekéjo
kvietimui ir (ar) atvykimui.

8. Reklamacijos

8.1. Pretenzijas dél viena kitai perduodamy Prekiy/Naujy prekiy kiekiy ir kokybés, Sutarties Salys
turi teis¢ pareiksti per 10 (deSimt) darbo dieny po atitinkamo Prekiy/Naujy prekiy nuosavybés teisiy
peré¢jimo momento, o dél Naujy prekiy kokybés pasikeitimo - visu Naujos prekés garantiniu laikotarpiu.
Pretenzijos turi buti iSnagrinétos per 30 (trisdeSimt) darbo dieny. Pretenzijy pripazinimo atveju, kaltoji
Salis atlygina kitai Saliai patirtus ir dokumentais pagristus nuostolius.

9. Force - majeure aplinkybés

9.1. Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, jeigu jrodo kad tai
jivyko dél nenugalimos jégos (force-majeure) aplinkybiy.

9.2. Sutarties prasme nenugalimos jégos aplinkybés reikia bet kokj jvykj ar reidkinj, kuriy
Sutarties Salys negali kontroliuoti, ir kurie yra nurodyti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
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straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése®, patvirtintose 1996-07-15 Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.840. Nenugalimos
jégos aplinkybémis bus taip pat pripazjstami ir bet kokie tiek Lietuvos, tiek ir uZsienio valstybés ar
savivaldos institucijos veiksmai (pasireiSkiantys draudimy, naftos produktq rinkos reguliavimo ar
kitokiy ekonominiy veiksmy forma, kurie nebuvo taikomi pasira$ant $ig Sutartj), ar jy negeb¢jimas
tinkamai veikti, valstybés ar savivaldos institucijy arba tre€iyjy asmeny neteisétai inicijuotas Salies turto
arestas, ar kitoks Salies teisés valdyti, naudoti ar dlsponuotl savo turtu neteisétas apribojimas. Be to,
Salys susitaria, kad nenugalimos jégos aplinkybés apims ir tuos atvejus, kai Tiekéjas negalés gauti
zaliavinés naftos, jskaitant, bet neapsiribojant, naftos tiekimo nutrikimus i§ bet kurio $altinio dél
priezasciy, kuriy negali kontroliuoti Tiekéjas.

9.3. Sutarties Salis, teigianti esant nenugalimos jégos aplinkybei ar aplinkybéms privalo apie tai
rastu informuoti kitg Sutarties Salj kaip jmanoma greiciau, ta¢iau ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas
po tokios nenugalimos jégos aplinkybés ar aplinkybiy atsiradimo momento, nurodant tokios
nenugalimos jégos aplinkybés ar aplinkybiy prigimtj ir tikéting tokios aplinkybés testinumo laikg.

9.4. Pavéluotas pranesimas arba kitos Salies ne informavimas atima teise remtis auksciau
nurodytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés uz jsipareigojimy pagal $ig
Sutart] nevykdyma arba nepilng vykdyma.

10. Gin¢y sprendimas

10.1. Salys gindus, nesutarimus ar reikalavimus sprendzia deryby budu. Jei Salys nesusitaria,
gin€as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar su ja susijes, turi biti sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teismuose vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

11. Sutarties galiojimo laikas
11.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo datos ir galioja iki visisko jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo.

12. Konfidencialumo jsipareigojimai

12.1. Salys viena kitai atskleis bet kokio pobiidzio informacija (?odine, radytine arba isreiksta
bet kokia kita forma, jeigu su informacija galima susipazinti vizualiai ar panaudojant technines
priemones), kuri yra biitina Saliy prisiimty jsipareigojimy pagal §ia Sutartj vykdymui (toliau —
»Informacija®). Informacija apima bet kokia rasytmf; ir / ar Zoding informacijg tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusig su Salimis, kitomis Saliy grupiy 1monem1s ar jy sutartinémis $alimis, kuria Salys bet kokiu
biidu tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai pateikia viena kitai arba kurig jos gauna kitu bidu vykdant Sia
Sutartj. Informacija skirta ir gali biti naudojama i§imtinai tik Saliy interesams. Salys pripaZjsta, kad
Informacija, kurig jos gaus pagal §ig Sutart], yra konfidenciali, i§skyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje
aiSkiai yra nurodyta kitaip.

12.2. Salys nebus jpareigotos saugoti bet kokia Informacija, jeigu:

12.2.1. 81 Informacija yra arba tapo vieSai zinoma, bet ne dél to, kad buvo atskleista jgaliojimy
neturin€io asmens ar pazeidziant §ig Sutartj;

12.2.2. 81 Informacija yra gauta i§ treCiosios Salies, kai toks atskleidimas nepazeidzia jokiy
konfidencialumo jsipareigojimy;

12.2.3. Salys rastu pranesa viena kitai, kad konkreti informacija néra laikoma konfidencialia. Jei
kyla abejoniy, ar konkreti informacija yra konfidenciali, Salys privalo tokig informacija laikyti ir su ja
elgtis kaip su konfidencialia informacija iki Salys viena kitai nepranesa priesingai.

12.3. Kiek tai susije su pagal $ig Sutartj atskleidziama Informacija, Salys, jskaitant visus jy
darbuotojus, privalo:

12.3.1. laikyti (saugoti ir naudoti) Informacija laikantis pagal protingumo principg taikytiny,
Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty konfidencialumo uZtikrinimo pnemonlq, apsaugant Sig
Informacija nuo neteiséto panaudojimo, perdavimo, atskleidimo ar neteisétos prieigos prie jos. Salys
neturi teisés kopijuoti ar fiksuoti, saugoti savo sistemose Informacijos, jei tai néra pagrjstai reikalinga
$iai Sutar¢iai vykdyti. Salys nedelsdamos privalo informuoti viena kita apie visus informacijos apsaugos
reikalavimy pazeidimus ar neteisétq Informacijos atskleidimg ar naudojima;

12.3.2. Informacija ar jos dalj atskleisti tik tiesiogiai su Informacijos atskleidimo tiksly
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igyvendinimu susijusiems Saliy darbuotojams ir kitiems asmenims (jskaitant auditorius, konsultantus ir
subrangovus), kurie privalo biiti tinkamai jpareigoti laikytis tokiy paciy konfidencialumo reikalavimy
ir neatskleisti jos bet kokiems kitiems asmenims visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir informacijos
apsaugos laikotarpj po Sutarties pasibaigimo / nutraukimo. Salys prisiima visg atsakomybe uZ asmeny,
kuriems buvo suteikta prieiga prie Informacijos, veiksmus ir nevelklmq, iskaitant finansing atsakomybe.

12.4. Salys gali bet kokiu metu nutraukti viena kitai pri€jimg prie Informacuos Informacija yra
laikoma Saliy nuosavybe ir, esant atitinkamam atitinkamos Salies prasymui, kita Salis privalés grazinti
visg bet kokiose materialiose laikmenose, jskaitant ir elektronines laikmenas, turimg Informacija
atitinkamai Saliai arba, jos nurodymu, privalés visg Informacija sunaikinti.

12.5. Jeigu kuri 1§ Saliy prarastu, ar netinkamai, nesilaikydama Sioje Sutartyje nustatytos tvarkos
atskleisty kitos Salies Informacija, ji apie tai privalés nedelsiant praneiti tai Saliai, ir déti visas galimas
pastangas susigraZinti prarastg ar neteisétai, be pagrindo atskleistg Informacija.

12.6. Pasibaigus Sios Sutarties galiojimo laikotarpiui, Salis kitai Saliai rastu pareikalavus,
privalo tiek, kiek tai yra praktiskai jmanoma, sunaikinti arba grazinti viena kitai visa kitos Salies turima
Informacija, nepriklausomai nuo to, ar tokia Informacija biity dokumentuose, straipsniuose,
bréZiniuose, apraSymuose, schemose ar iSreiksta, saugoma kita forma, taip pat ir minéty dalyky kopijas,
jei Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip.

12.7. Salys jsipareigoja Informacija i3laikyti paslaptyje visa §ios Sutarties galiojimo laikotarpj
ir dar 10 (deSimt) mety nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos / nutraukimo ar paslaugy suteikimo, jeigu
Sios Salys nesusitars kitaip rastu.

12.8. Vykdant §ig Sutartj atsiradus biitinybei vienai Saliai suteikti prieiga prie kitos Salies
tvarkomy asmens duomeny ar jai perduoti asmens duomenis, kaip juos apibrézia Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktai, pries pradedant tvarkyti §iuos duomenis Salys privalo sudaryti atskira
susitarimg, kuriame nustatomi $iy duomeny apsaugos ir tvarkymo principai bei sglygos.

12.9. Salis ty&ia ar neatsargiai, aktyviais veiksmais ar neveikimu atskleidusi Informacija bet
kuriam tre¢iajam asmeniui ar praradusi Informacija, privalés atlyginti kitai Saliai visus dél Informacijos
atskleidimo ar / ir praradimo patirtus nuostolius.

12.10. Tais atvejais kai $ios Sutarties tinkamam vykdymui biitina atskleisti vienos Salies
komercing (gamybing) paslaptj ar kita ypatingai konfidencialig informacija arba kurios nors kitos vienos
Salies grupés jmonés konfidencialig informacija tarp Saliy gali biti sudaroma atskira konfidencialumo
sutartis.

13. Antikorupcija

13.1. Kiekviena i§ Saliy, jskaitant jy dukterines bendroves ir atstovybes, patvirtina, kad
vykdydama $ig Sutartj imsis visy deramy priemoniy ir laikysis visy Salims taikomy Europos Sajungoje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés normy, reglamentuojanéiy kova su korupcija.

13.2. Be to, kiekviena i§ Saliy patvirtina, kad vykdydama $ig Sutartj laikysis visy Salims taikomy
etikos normas ir kova su korupcija reglamentuojanciy teisés akty ir vidaus taisykliy reikalavimy
atsiskaitymo pagal sandorius, sgnaudy ir islaidy, interesy konflikto, dovany teikimo ir priémimo bei
pranesimo atzvilgiu. Tiekéjo vidaus teisés akty ir taisykliy sgrasas pateikiamas:

http://www.orlenlietuva.lt/L. T/OurOffer/Forcontractors/Puslapiai/default.aspx.

13.3. Salys uztikrina, kad sudarydamos ir vykdydamos §ia Sutartj nei viena i§ Saliy ar jy
savininkai, akcininkai, dalininkai, valdybos nariai, direktoriai ir kiti darbuotojai, subrangovai arba joks
kitas jy vardu veikiantis asmuo nemokéjo, nesiiilé ar nezadéjo mokéti ir nedavé leidimo tokiam
mokéjimui, taip pat nemokes, nesiiilys ir nezadés bei neduos leidimo mokéjimui ar kitokiam léSy/turto
perdavimui, kuris traktuojamas kaip finansinis ar kitoks atlygis arba nauda, tiesiogiai arba netiesiogiai
skirta:

13.3.1. Salies akcininkui, valdybos nariui, direktoriui ar kitam darbuotojui arba atitinkamos
Salies arba jos valdomos ar dukterinés bendrovés atstovui;

13.3.2. valstybés tarnautojui, kuris suprantamas kaip fizinis asmuo, vykdantis vieSgsias
funkceijas, kuriy reikSme apibrézia teisiné sistema Salies, kurioje vykdoma $i Sutartis, ar kurioje
jregistruotos Saliy buveinés, arba Saliy valdomy ar dukteriniy bendroviy arba atstovybiy buveings;

13.3.3. politinei partijai, politinés partijos nariui, komiteto nariui ar kandidatui j valstybés
tarnyba;
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13.3.4. atstovui ar tarpininkui mainais | mokéjimus bet kuriam i§ pirmiau jvardyty asmeny; ir

13.3.5. bet kuriam kitam asmeniui ar bendrovei, siekiant sprendimo, jtakos ar veiksmy, kuriais
buty sukurtos bet kokios su jstatymais nesuderinamos privilegijos ar pasiekti kiti nesgziningi tikslai, kai
tokiais veiksmais pazeidZiami ar paZeisti Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimai kovos su korupcija atzvilgiu.

Apmokeéjimas uz darbus, paslaugas ar prekes pagal Sutartj nelaikomas finansiniu atlygiu ar kita
nauda, tiesiogiai ar netiesiogiai skirta pirmiau nurodytiems asmenims.

13.4. Salys privalo nedelsiant pranesti viena kitai apie ios dalies nuostaty pazeidimo atvejus bei
kilusius jtarimus, kad bet kurios i§ Saliy atstovy veiksmai ios Sutarties atzvilgiu gali turéti korupcinés
veiklos poZymiy, ir atitinkamai bendradarbiauti. Saliai atsisakius bendradarbiauti (neteikiant
informacijos, neatsakant j klausimus ir pan.), kita Salis turi teise nutraukti ia Sutartj ir reikalauti
sumokéti 5 000 eury bauda.

13.5. Pirmiau nurodyto jsipareigojimo tinkamam jvykdymui kiekviena i§ Saliy patvirtina, kad
Sios Sutarties vykdymo laikotarpiu kiekvienam sgZiningai veikian¢iam asmeniui ji suteiks galimybe
anonimiSkai pranesti apie paZeidimus: (i) elektroniniu pastu, naudojantis Tieké&jo anoniminiy prane§imy
apie pazeidimus sistema, adresu: anonim@orlen.pl ir (ii) Pirkéjo el. paSto adresu:
Vilija.Krauceliene@ena.lt. Salys jsipareigoja uZtikrinti apie paZeidimus praneSusiy asmeny
anonimiskuma, iSskyrus teisés aktuose numatytas iSimtis.

13.6. Jtarus, kad bet kurios i§ Saliy atstovy veikla, susijusi su §ia Sutartimi, gali turéti korupcijos
pozymiy, PKN ORLEN S.A. turi teise atlikti Pirkéjo antikorupcinj audita, kurio tikslas — nustatyti, ar
Pirkéjas laikosi Sios dalies nuostaty ir iSaiSkinti visus su korupcine veikla ar veiklomis susijusius
aspektus.

14. Kitos sglygos

14.1. Visi Sios Sutarties priedai, pakeitimai bei papildymai galioja tik tada, jeigu jie jforminti
radtu ir pasirasyti abiejy Saliy. Sios Sutarties pakeitimai, priedai ir papildymai galioja pasirasSyti ir
uzantspauduoti, Saliy vienai kitai persiysti elektroninio pasto ar faksimilinio rysio priemonémis, bet ne
ilgesniam kaip vieno ménesio laikotarpiui. Salys susitaria vieno ménesio laikotarpyje pateikti viena
kitai Sios Sutarties pakeitimy, priedy bei papildymy prie jos, originalus.

14.2. Pirkéjas neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be rastiSko Tiekéjo sutikimo, i§skyrus AB ,,Klaipédos nafta“.

14.3. Tiekéjas neturi teisés perduoti treCiam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be rasti§ko Pirkéjo sutikimo.

14.4. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turingiais vienoda juridine galia, lietuviy
kalba, Sutarties apimtis 8 (astuoni) lapai.

14.5. Pirkéjas patvirtina ir garantuoja Tiekéjui, kad jis yra teisétai veikianti jmoné, gali verstis
tikine -finansine veikla, sudaryti Sig Sutartj ir prievoliy jvykdymo sutartis bei vykdyti jomis prisiimtus
jsipareigojimus.

14.6. Pirkéjas patvirtina, kad jam néra Zinoma apie bet kokius teisminius procesus, kurie gali
sumazinti jo galimybe vykdyti jsipareigojimus pagal Sig Sutartj.

14.7. Salys viena kitai patvirtina, kad vykdydamos 3ia Sutartj ir jos pagrindu prisiimtus
Isipareigojimus, grieztai laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

14.8. Salys patvirtina, kad vykdant $ia Sutartj nei viena Salis, kaip valdytoja, neperduoda
duomeny kitai Saliai, kaip tvarkytojai ar bendrai duomeny valdytojai, o jei kils bitinybé kitos Salies
valdomus asmens duomenis tvarkyti ar bendrai valdyti — Salys sudarys atskira sutartj dél asmens
duomeny tvarkymo ar bendro valdymo.

14.9. Salys supranta, kad Tiekéjas yra su PKN ORLEN S.A., kuriai taikomi konfidencialumo
reikalavimai, susij¢ su kapitalo rinka, kurig reglamentuoja 2014 m. balandzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudZiavimo rinka (PiktnaudZiavimo
rinka reglamentas arba MAR reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB, susijes
asmuo.

~ MAR reglamento tekstas, su kuriuo Salys yra susipazinusios, skelbiamas Interneto puslapyje:
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0596 & from=It

Todel Pirkéjas privalo laikytis Tiekéjo bei PKN ORLEN S.A. vieSai neatskleistos
informacijos apsaugos, apraSytos MAR reglamente, procediiry, jei jam vykdant Sutartj tampa Zinoma

vieSai neatskleista informacija.

Jeigu kyla abejoniy dél informacijos naudojimo ar paskelbimo teisétumo, Pirkéjas i§ anksto
turi kreiptis | Tiekéja dél ketinimo bet kokiu blidu panaudoti ar atskleisti informacijg ir gauti jos

sutikimg tiek dél naudojimo ar paskelbimo, tiek

ir dél ketinamos naudoti ar paskelbti vieSai

neatskleistos informacijos turinio, t.y., Pirkéjas kartu su pra§ymu privalo pateikti vie$o pranesimo

projekta, kuriame biity naudojama $i informacija.

14.10. Bet kokios nuostatos nebuvimas ar negaliojimas §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo
prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Tokiais atvejais Salys susitaria pakeisti netinkamg nuostatg
galiojancia ir jgyvendinama nuostata, ar sukurti naujg nuostata, kiek jmanomg artimesne $ios Sutarties

pradiniam tikslui.

15. Priedas:
Prekiy keitimo paslaugy teikimo grafikas.

16. Saliq adresai ir bankiniai rekvizitai

TIEKEJAS:

Akciné bendrové ,,ORLEN Lietuva“
Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k.,

LT-89467 Mazeikiy r. sav., Lietuva

Tel.: +370 443 92142

ElLp. inlandsales@orlenlietuva.lt

Bankas: AB SEB bankas

Saskaitos Nr. LT24 7044 0600 0000 4128

Generalinis direktorius
Michal Rudnicki

Nottigu B e

Valdybos narys
Jaroslaw Szalinski

PIRKEJAS:

VieSoji jstaiga Lietuvos energetikos agentiira
Gedimino pr. 38

LT-01104 Vilnius, Lietuva

Tel. +370 613 61536

Elp. eainfo@ena.lt

Bankas: AB ,,Swedbank*

Saskaitos Nr. LT20 7300 0101 5690 2240

Direktorius
Darius Bieksa

Kristina Nareikiena
Verslo plétr

vadpvé

/Z (/ Teisininkas

Zenonas LiackGvie




PRIEDAS PRIE NAFTOS PRODUKTU KEITIMO SUTARTIES Nr. LT/19/351/R/SN/K

Prekiy keitimo paslaugy teikimo grafikas

DYZELINO KEITIMAS BENZINO KEITIMAS
DK A1 kl. DK A2 kl. DK C kl. Benz. 95 B kl. Benz. 95 B kl.
49 830 tn 10 000 tn 59 830 tn 14 923 tn 14 923 tn
Data I3siuntimas i§ | Priémimas | ISsiuntimasi$| Priémimas Pakeisto DK | ISsiuntimasi$ | Priémimas :Z:ezli;t:
oL* Subaciuje oL Subaciuje perdavimas oL* Subaciuje .
perdavimas

2019.07.18
2019.07.19
2019.07.20
2019.07.21
2019.07.22
2019.07.23 1800
2019.07.24 1800 1800
2019.07.25 1800 1800 1800
2019.07.26 1800 1800 1800
2019.07.27 1800 1800
2019.07.28 1800 1800
2019.07.29 1000 1800
2019.07.30 1000 1800
2019.07.31 1000

TOTAL: 0 10 000 10 000 0 0
2019.08.01
2019.08.02 1800
2019.08.03 1800 1800
2019.08.04 1800 1800 1800
2019.08.05 1800 1800 1800
2019.08.06 1800 1800
2019.08.07 1800 1700
2019.08.08 1700
2019.08.09 1800 1700
2019.08.10 1800 1800
2019.08.11 1800 1800 1800
2019.08.12 1800 1800 1800
2019.08.13 1800 1800
2019.08.14 1800 1700
2019.08.15 1700
2019.08.16 1800 1700
2019.08.17 1800 1800
2019.08.18 1800 1800 1800
2019.08.19 200 1800 1 800
2019.08.20 200 1800
2019.08.21 200 1600
2019.08.22 1600
2019.08.23 1600
2019.08.24
2019.08.25
2019.08.26
2019.08.27
2019.08.28
2019.08.29
2019.08.30
2019.08.31

TOTAL: 20 000 0 20 000 5000 5000




2019.09.01

1800

2019.09.02

1800

13800

2019.09.03

1800

13800

1800

2019.09.04

13800

1800

1800

2019.09.05

13800

1800

2019.09.06

1800

1700

2019.09.07

1700

2019.09.08

1800

1700

2019.09.09

1800

1800

2019.09.10

1800

1800

1800

2019.09.11

13800

1800

1800

2019.09.12

13800

1800

2019.09.13

1800

1700

2019.09.14

1700

2019.09.15

1800

1700

2019.09.16

1800

1800

2019.09.17

1800

1800

13800

2019.09.18

1800

1800

1800

2019.09.19

13800

1800

2019.09.20

1800

1600

2019.09.21

1600

2019.09.22

13800

1600

2019.09.23

1800

1800

2019.09.24

1800

13800

1800

2019.09.25

1800

13800

1800

2019.09.26

1030

1800

1800

2019.09.27

1030

13800

2019.09.28

1030

2019.09.29

2019.09.30

TOTAL:

29 830

29 830

5000

5000

2019.10.01

2019.10.02

1700

2019.10.03

1700

2019.10.04

1700

2019.10.05

2019.10.06

2019.10.07

2019.10.08

2019.10.09

1700

2019.10.10

1700

2019.10.11

1700

2019.10.12

2019.10.13

2019.10.14

2019.10.15

2019.10.16

1523

2019.10.17

1523

2019.10.18

1523

2019.10.19

2019.10.20

TOTAL:

4923

4923

GRAND TOTAL:

49 830

10 000

59 830

14 923

14 923

Akciné bendrove ,,ORLEN Lietuva®

Kristina Nareikiené

Verslo plétros va _

é

Finansininkas
Vaclovas Malinauskas
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o lovanff,

VieSoji jstaiga Lietuvos energetikos agentiira




